b .
ARMATUR
FAUCET
cMmecuTenum
MONTAJ PROSPEKTUSU / INSTALLATION INSTRUCTIONS / UHCTPYKLIW MO YCTAHOBKE

KULLANIM KILAVUZU / USER GUIDE /T TOJIb3OBATENA
GARANTI BELGESI / WARRANTY CERTIFICATE / TAPAHTUHbIN CEPTU®UKAT

www.bienbanyo.com.tr
1580502000414 Rev.0






Degerli Musterimiz
Bien markall Grand sectiginiz icin tesekkur ederiz.
* ArmatUrinizi yerine monte etmeden énce kilavuzunu inceleyiniz.

« ArmatuUr ile beraber gelen garanti kartini, armatUrintzt satin aldiginiz bayiye
mutlaka imzalatiniz.

* Armattrintzt monte edilecedi yere kadar orijinal ambalajinda saklayiniz.

* Eger sebeke basinci 5 bar'in tizerinde ise uzun stire bu basincta calisma armatt-
rintzin ve evdeki diger su ile calisan cihazlarin &mruna kisaltir. Bu nedenle tesisat
girisine basing dusuricu valf takmanizi éneririz.

 Daire girisine filtre takmaniz tim su ile ¢alisan trUnlerinizi koruyacaktir.

* Armattrintzi tesisata baglamadan énce bir miktar su akitarak borularin icini
temizleyiniz.

* Lavabo ve eviye bataryalarinin tesisata montajinda filtreli ara musluk kullaniniz.
Filtreli ara musluk kullaniimamis ise Urintnazun garanti kapsami disinda kalacagi-
ni unutmayiniz.

* Krom kaplamali armaturleri kaplica vb. gibi yerlerde kullanmayiniz.

* Armatlrintzt insaat halindeki binalarda Gzerinde bir koruyucu olmadan takili
birakmayiniz. Kapali mekanlarda, hava icerisinde bulunan kimyasal maddeler,
havanin nemi ile birleserek armatur ytzeyinde bozulmalar meydana getirebilir.

* Armatlr Gzerine dismus ve yapismis insaat artiklarini sert cisimler kullanarak
kazimayiniz.

« Armatlr, insaat halindeki binalarda uzun stre kalacak ise gerekli koruma
6nlemlerini aliniz.

* Yeni tesisatlarda, tesisat yikamasi ile Urlnlerin kullanima gececegi slire esnasin-
da don tehlikesine karsi tesisatta kalan su tamamen tahliye edilmelidir.

*Armatdrler cevre sicakligi 5°C ile 65°C arasinda ¢alismak Uzere tasarlanmistir.

Montaj Esnasinda:

* Armattrintzin montaji sirasinda armattrtnizin yizeylerine ciplak anahtar,
temas ettirmeyiniz.

* Aplike banyo ve dus bataryalarinin dizgin olmasi icin boru tesisatlarinin
désenmesi esnasinda montaj sablonu kullaniniz.



* Lavabo ve eviye bataryalarinin esnek baglanti hortumlarini gévdeye montaj
ederken kesinlikle anahtar kullanmayiniz. Hortumlarin gévdeye giren u¢ kisminda
bulunan sizdirmazlik elemani (O-ring) sizdirmazlik icin yeterlidir. Hortumlarin
govdeye uygun bir sekilde monte edildiginden ve dis kaptirilmadigindan emin
olunuz.

« Armaturlerinizi tesisata bagladiktan sonra vanayi ac¢ip armatlrin baglanti
noktalarinda sizdirmazlik olup olmadigini gdézlemleyiniz. Baglanti noktalarinda bir
sizdirma varsa bagdlantiy! sizdirmaz hale getirmek icin uygun montaj yapiniz.
Sizdirmazlik kontrolii yapilmadan armatiri kullanmayiniz.

« Siva alti Grtnlerin verilen ayar mesafelerinden fazla miktarda iceriye gémulme-
mesine ozellikle dikkat edilmesi gerekmektedir.
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Kullanim ve bakim énerileri:
« Armatur yUzeylerini temizlemek i¢in asindirici ve sert malzemeler iceren bir yizu
yesil singerleri veya bulasik tellerini, asit iceren temizlik maddelerini kullanmayi-

niz.

« Su sertliginin fazla oldugu yerlerde armatur ylzeyini daha sik araliklarla silerek
yluzeyde gri lekelerin olusmasini énleyebilirsiniz.

« Armatlrintzt sabunlu bez ile silip, kuru bez ile kurulamaniz temizlik igin
yeterlidir.

« Bataryalarin c¢ikis uglarinda bulunan perlatorler hava ile su karisimi yaparak su
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tasarrufu saglamakta, tesisattan gelen partiktlleri tutmaktadir. Bu nedenle
perlatérler her ay sokulerek gdzeneklerin temizlenmesi gerekmektedir.

« El dusu spirallerinde asiri bukme veya burulma yaratacak kullanimlar ile ani
¢cekme kuvvetleri Grane zarar verebilir. EI duslarinin plastik olusu nedeniyle yere
dusurulmesi Grtne zarar verebilir.

« Boyall Urtinlerde sararma/solma problemi nedeniyle uzun slre ultraviyole ve
glines i1sinlarina maruz birakilmamalidir. Boyah ytzeyler krom ylzeylere gbre daha
hassas olmasi nedeniyle mekanik darbelere karsi 6zellikle korunmalidir.

NAKLIYE VE DEPOLAMA SIRASINDA DiKKAT EDILECEKLER

« Urlinler tasima ve depolama sirasinda yeterli koruma altina alinmali ve darbeler-
den korunmalidir. Urtinlerin depolanmasi ve montaj éncesi bekletilmesi durumun-
da, ortam sicakligi 10 °C altina dismeyecek sekilde kapali stok alanlari olusturul-
malidir.

* Ambalajli Grtnler yagmur, su, rutubet, toz, ytksek sicaklik gibi Grtin ve trtn
ambalajina zarar verecek durumlardan korunmalidir.

« Urlinler birbiri Gzerine asiri yigilmamali ve Griin ambalajinin deforme olmasina
izin verilmemelidir. Devrilme ve dismeye karsi dnlem alinmalidir.

DUS SISTEMLERI




GARANTI SARTLARI

1- Garanti sUresi, GrinUn teslim tarihinden itibaren baslar. Krom kapl Grtnler 5 yil;
diger kaplamali Grtnler 2 yil garantilidir.

2- Mala iliskin tanitma ve kullanma kilavuzunda gosterildigi sekilde kullaniimasi ve
Bien yetkili servis c¢alisanlari disindaki sahislar tarafindan bakim, onarim veya
baska bir nedenle midahale edilmemis olmasi sartiyla, malin batan parcalari dahil
olmak Uzere tamamini; malzeme, iscilik ve Uretim hatalarina karsi malin teslim
tarihinden itibaren yukarida belirtilen stre kadar garantilidir.

3- Urtniin ayiph oldugunun anlasiimasi durumunda tiiketici, 6502 sayili Tiketici-
nin Korunmasi Hakkinda kanunun 1’inci maddesinde yer alan;

Sozlesmeden dénme,

Satis bedelinden indirim isteme,

Ucretsiz onarilmasini isteme,

Satilanin ayipsiz bir misli ile degistirilmesini isteme,

haklarindan birini kullanabilir.

4- Tlketicinin bu haklardan Ucretsiz onarim hakkini segcmesi durumunda satici;
iscilik masrafi, degdistirilen parca bedeli veya baska herhangi bir ad altinda hi¢bir
Ucret talep etmeksizin GrGnUn onarimini yapmak veya yaptirmakla yukumladur.
TUketici, Ucretsiz onarim hakkini Uretici veya ithalat¢iya karsi da kullanabilir. Satici,
Uretici ve ithalatg, ttketicinin bu hakkini kullanmasindan muteselsilen sorumludur.

5- TUketicinin, Ucretsiz onarim hakkini kullanmasi halinde malin;

a) Garanti sUresi icinde tekrar arizalanmasi,

b) Tamiri i¢cin gereken azami sUrenin asilmasi,

c) Tamirinin mumkin olmadiginin, yetkili servis istasyonu, satici, Uretici veya
ithalatgi tarafindan bir raporla belirlenmesi durumlarinda;

tUketici malin bedel iadesini, ayip oraninda bedel indirimini veya imkan varsa
malin ayipsiz misli ile degistirilmesini saticidan talep edebilir. Satici, tuketicinin
talebini reddedemez. Bu talebin yerine getirilmemesi durumunda satici, Uretici ve
ithalat¢l muteselsilen sorumludur.

6- Urintin garanti slresi icerisinde arizalanmasi durumunda, tamirde gecen sure
garanti stresine eklenir. Urtintin tamir stiresi en fazla 20 is gnudur. Bu siire, Grline
iliskin arizanin servis istasyonuna, servis istasyonunun olmamasi durumunda,
Urtintn saticisi, bayi, acentesi, temsilciligi, ithalatgisi veya imalatgisi-Ureticisinden
birisine bildirim tarihinden itibaren baslar. Tuketicinin ariza bildirimini; telefon,
faks, e-posta, iadeli taahhUtlti mektup veya benzeri bir yolla yapmasi mumkundur.
Ancak, uyusmazlik halinde ispat yukumluligu tuketiciye aittir. Urintn arizasinin
10 is gunu icerisinde giderilememesi halinde, imalatgi-Uretici veya ithalatgi Grantn
tamiri tamamlanincaya kadar, benzer 6zelliklere sahip baska bir Grtna tuketicinin
kullanimina tahsis edecektir.

7- Garanti kapsaminda degistirilen GriinGn garanti stresi, satin alinan Grtnan kalan
garanti sUresi ile sinirhdir.

8- Tuketici, garantiden dogan haklarinin kullanilimasi ile ilgili olarak cikabilecek
uyusmazliklarda yerlesim yerinin bulundugu veya tUketici isleminin yapildigi
yerdeki tuketici hakem heyetine veya tlketici mahkemesine basvurabilir.
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9- Garanti Belgesi ile ilgili olarak ¢ikabilecek sorunlar icin Gumrtk ve Ticaret
Bakanhgi Tuketicinin Korunmasi ve Piyasa Gézetimi Genel Midurligi’ne basvura-
bilir.

10- Malin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykiri kullanilmasindan kaynak-
lanan hasar ve arizalar garanti kapsami disindadir.

GARANTI KAPSAMI DISINDA KALAN DURUMLAR

1- Urtinlerin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykiri kullanilmasindan
kaynaklanan arizalar.

2- Yetkisiz kisilerce yapilan hatali montaj, bakim, onarim ve demontaj nedeniyle
Urtinde olusan ariza ve hatalar.

3- Yetkisiz kisilerce kullanma yerlerinde yapilan hatali montajdan meydana gelen
arizalar.

4- Yeni insaatlarda tesisatin temizlenmeden Urinlerin monte edilmesi sonucunda,
insaat artiklarinin meydana getirdigi arizalar.

5- UrGinlin tesisattan gelen tas partikilleri, camur, capak, kum vb. etkilerle veya
kire¢clenme nedeniyle olusan arizalar.

6- Asit ve asindirici toz veya sivi ihtiva eden temizlik maddeleri ile yapilan temizle-
me sonucundaki ylizey bozulmalari.

7- Uriinlerin, insaat faaliyetlerinin devam ettigi ortamlarda uzun siire kalmasindan
dolayi kaynaklanan ytizey bozulmalari.

8- Orijinal yedek parca disinda kullanilan parcalar nedeni ile trtn &zelliginin
bozulmasi.

9- Uriinlerin sebeke basinci 5 bar'in tzerinde olan tesisatta, basing disurici
baglanmadan kullaniimasi.

10- Urlinlerin sebeke su veya ortam sicakligi 5 °C ile 60 °C arasinda kullaniimamasi
ve don olayl sonucu meydana gelecek arizalar.

1- Urtndn kullanildigi ortamin asit ve asindirici toz veya sivi iceren temizlik
urdnleri ile temizlenmesi sonucu ortaya c¢ikan buharin yetersiz havalandirma
nedeniyle Grinlin kaplamasinda meydana getirecedi bozulmalar.

12- UriinUn hatali veya sert kullaniimasi ya da kullanici hatasi sonucu olusacak
arizalar.

13- UrGnin normal calisma basinci 0.5-5 bar arasinda calistirilmamasi sonucu
olusan arizalar.

14- Atmosferik olay sonucu veya Urtnlerin dis ortamda kullanimi sonucu olusabile-
cek hasarlar.

15- Tasima sirasinda Urlnlerde meydana gelebilecek hasarlar.

16- Urtintin garanti stresi dahilinde oldugunu gésteren onayli garanti belgesinin
veya faturasinin beyan edilememesi.



GARANTI BELGESI

URETICi VEYA iTHALATCI FIRMANIN

UNVANI : BIEN BANYO URUNLERI SAN. VE TiC. A.S
ADRESI : Yeni Mah. Seramik Cad. No:7 BoziyUk / Bilecik
TEL 1 +90 (228) 314 02 00

FAKS 1 +90 (228) 314 0210

INTERNET : www.bienbanyo.com.tr

E-posta : bienbanyo@bienbanyo.com

FiRMA YETKILISININ IMZA VE KASESI

URUNUN

CIiNSI : Bataryalar (Sihhi tesisat)

MARKASI : Bien

MODELI : Urtin kutusu tzerinde belirtilmistir.

TESLIM TARIHI VE YERI

AZAMI TAMIR SURESI 120 is gunu

GARANTI SURESI : Krom kaplamali tGriinler 5vil
Diger kaplamal trtnler 2vil
Dus sistemleri 2Yil
Aksesuarlar 5vil
Tamamlayici Grinler 5vil
Termostatik Grtnler 5Yil
Elektronik trdnler 2vil

SERVIS VE MUSTERI HiZMETLERI
Bien Musteri Destek Hatti : 0850 466 64 44

SATICI FIRMANIN

UNVANI

ADRES

TELEFON & FAKS
FATURA TARIH VE NO
KASE, TARIH, IMZA

*Bu bolum satici tarafindan mutlaka doldurulmalidir.
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Dear Customer,

We thank you for choosing Bien branded product.
Please refer to manual before assembling your faucet

Please sign the warranty card that comes with the faucet to the dealer where you
purchased the faucet.

Keep your faucet in its original packaging until it is assembled.

If the mains pressure is over 5 bar, working at this pressure for a long time will
shorten the life of your faucet and other water-powered appliances in the home
We therefore recommend that you connect a pressure reducing valve to the
assambletion.

Connect to filter the apartment entrance will protect all your water-based products.

Before connecting your faucet to the installation, clean the inside of the pipes by
pouring some water.

When assembling the basin mixers, use filtered tap, Please note that your product
will not be covered by the guarentee if dont use filtered tap.

Do not use chrome plated fixtures in hot springs, etc.

In building under construction, your faucet dont leave plugged exposure. In closed
areas, the chemicals in the air can combine with the moisture of the air and cause
deterioration of the faucet surface.

Do not scrape construction materials that have fallen and adhered onto the

using hard objects

Take the necessary protection measures if the faucet will stay in the buildings
under construction for a long time.

In the case of new assemble, the water remaining in the assemble must be
completely discharged during the period of assemble of the products and the danger
of freezing The faucets are designed to work at ambient temperatures between 5
°Cand65°C.

During Assembly:

Do not touch the surfaces with key of your faucet during assemble of your
faucet.

For assemble of bath and shower basin mixers, use the assemble template
during the furnish of the piping.



Never use a switch when assemble flexible connection hoses for washbasins and
basin mixers. The sealing element (O-ring) at the head of the hoses entering the
body is sufficient for sealing. Make sure that the hoses are properly installed in the
housing.

After connecting your faucet to the assemble, open the valve and observe the
sealing points of the faucet. If there is a leak in the connection points, assemble
the fitting to seal the connection. Do not use the faucet without leasing control.
Care should be taken to ensure that flush-mounted products do not collapse in
excess of the maximum distances required.
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Suggestion of Usage and Maintenance

* Do not use green sponges or scouring pads, acid-containing cleaning agents
that contain abrasive or hard materials to clean the faucet surfaces.

* In places where water hardness is high, you can prevent the formation of gray
spots on the surface by wiping the faucet surface more frequently.

* Cleaning your faucet with a soapy wipe and drying with a dry wipe will be
enough.
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The perlators ends of the basin mixers provide water saving by mixing air and water and
keep the perlators coming from the assemble. Therefore, perlators should be removed
every month for clean the pores.

Habit of use of hand shower spirals to create excessive bending or torsion, sudden
pulling forces can damage the product. Due to the fact that the hand showers are plastic,
it may damage the product.

The product color should not be exposed to ultraviolet and sunlight for a long time due to
yellowing / fading problem. Painted surfaces should be protected against mechanical
impacts because they are more sensitive than chromium surfaces.

Things to be aware of during shipping and storage

Products must be adequately protected and protected from impacts during shipping and
storage. In the case of storage of products and pre-assemble, closed stock areas
should be created so that the ambient temperature does not fall below 10 °C. Packaged
products must be protected from rain, water, moisture, dust, high temperature, and
damage to the product and product packaging.

Products should not be stacked over each other and product packaging should not

be allowed to deform. Precaution should be taken against tipping and falling.

Shower System:

-

=&z (20
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GUARANTEE CONDITIONS

1-Guarantee period starts with the delivery of the good. Chrome plated products’ guarantee
period is 5 years, products plated with other materials’ guarantee period is 2 years.

2-The entire use, including all parts of the goods, provided that they are used as shown in the
identification and operation manual for the goods and not intervened by persons other than
Bien authorized service personnel; from the date of delivery of the goods against the defects of
materials, workmanship and production is guaranteed for the period specified above.

3-If understood that the product is defective,

a) Turning from the contract

b) Request a discount from the sale price,

c) Request for free repair,

d) Asking for the replacement of the sale to be replaced by non-defective one

4-In case the consumer chooses the right of free repair from these rights; seller is obliged to
repair product without and demand under the name of labor charge, replacement part price. The
consumer may also use the right to free repair against the manufacturer or importer. The seller,
the manufacturer and the importer shall be jointly responsible for the consumer's use of this right

5- If the consumer uses the right to free repair, in the cases of product;

a) Failure again within the guarantee period,

b) Exceeding the maximum time required for repair

c) Determination by the authorized service station, dealer, manufacturer or importer that a repair
is not possible, the seller can demand the return of the price of the goods, the price reduction in
the failing rate or the replacement of the goods with the non-defective fold if possible.

6- If the product fails within the guarantee period, the time spent in the repair is added to the
guarantee period. The maximum repair period is 20 working days. This period starts from the
date of notification to the service station of the product failure, if there is no service station, from
the date of notification to the seller, dealer, agent, representative, importer or manufacturer-
producer of the product. Consumer can notify failure by phone, fax, e-mail, registered letter or
similar. However, the obligation to prove in case of dispute belongs to the consumer. If the
failure of the product cannot be remedied within 10 working days, the manufacturer-
manufacturer or importer shall allocate another product of similar nature to the consumer's use
until the repair of the product is completed.

7- If the product fails within the guarantee period, the time spent in the repair is added to the
guarantee period. The maximum repair period is 20 working days. This period starts from the
date of notification to the service station of the product failure, if there is no service station, from
the date of notification to the seller, dealer, agent, representative, importer or manufacturer-
producer of the product. Consumer can notify failure by phone, fax, e-mail, registered letter or
similar. However, the obligation to prove in case of dispute belongs to the consumer. If the
failure of the product cannot be remedied within 10 working days, the manufacturer-
manufacturer or importer shall allocate another product of similar nature to the consumer's use
until the repair of the product is completed.

8- The guarantee period of the replaced product is limited to the remaining guarantee period of

the purchased product.

9- Damage and malfunctions resulting from the use of the product contrary to the instructions
contained in the manual are not covered by the guarantee.
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10-Damage and malfunctions resulting from the use of the product contrary to the
instructions contained in the manual are not covered by the guarantee.

CASES THAT ARE NOT WITHIN THE SCOPE OF THE GUARANTEE

1- Faults arising from use of the product in breach of the instructions on the user guide.

2- Faults in the product due to improper assemble, maintenance, repair and assemble by
unauthorized persons.

3- Malfunctions resulting from improper installation of unauthorized persons.

4- Failures caused by the construction residues as a result of the assemble of the products
without cleaning the assemble in new construction.

5- With the faults caused by effects or calcification: stone particles, mud, burrs, sand etc. from
the assemble of product.

6-Acid and abrasive dust or liquid containing cleaning agents with the result of surface
deterioration.

7- Surface degradation of the products due to their long stay in the environments where
construction activities continue.

8- Disruption of product properties due to parts used outside of original spare parts.

9- The use of the products without connection to the pressure reducer in installations with a
mains pressure of more than 5 bar.

10- Failure of the products to be used in the mains water or ambient temperature between 5 °
C and 60 ° C and the failure of the frost.

11- Degradation of the product that causes by the steam which is springs from the using of the
cleaning products that contain dust and acid or liquid in order to clean the environment where
the product is used.

12- Failure of the product to be used incorrectly or hard or due to user error

13- Malfunctions caused by the product not operating at normal working pressure between
0.5-5 bar.

14- Damages that may occur as a result of atmospheric event or the external use of the
products

15- Damage to the products during to shipping.

16- Failure to declare the approved guarantee certificate or invoice for the product within the
guarantee period
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CERTIFICATE OF GUARANTEE
INFORMATION OF PRODUCERS OR IMPORTERS

TITLE : BIEN BANYO URUNLERI SAN.VETIC.A.S
ADDRESS : Yeni Mah. SeramiK Cad. No:7 Boziiyiik /Bilecik
TEL 1 +90 (228) 314 02 00

FAX 1 +90 (228) 3140210

INTERNET :www.bienbanyo.com.tr

E-MAIL :bienbanyo@bienbanyo.com

COMPANY OFFICER’S
SIGNATURE AND SEAL

BiEN BANYO URUNLERI SAN. VE TiC.A.S

OF THE PRODUCT

TYPE MIXERS (Sanitary installation)

BRAND Bien

Model It is indicated on the box of the product.

DELIVERY DATE AND PLACE

Minimum repair period 20 work day

GUARANTEE DURATION: Chromium coated products 5 Year
Another coated products 2 Year
Shower systems 2 Year
Accessories 5 Year
Subsidiary products 5 Year
Thermostatic products 5 Year
Electronic Products 2 Year

SERVICE and CUSTOMER SERVICES
Bien Customer Support Line : 0850 466 64 44

SELLER COMPANY

TITLE

ADDRESS

TELEPHON and FAX

INVOICE DATE AND NO

DATE, STAMP AND SIGNATURE

This section must be filled in by the seller.
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YBaxaemble KnueHTbl,
Bnarogapum Bac 3a BbiGop npogykummn ToproBoi mapku BIEN.

MonpocwuTe Toprosyto opraHuU3aLmio, B KOTOPOI Bbl NpuoGpeTaeTe NpoayKUumio,
noAnucaTh Ball rapaHTUNHBLIN TanoH, HAXOAALWMUINCS B KOHLE JaHHOTO PYKOBOACTBA.

Mepen ycTaHOBKON CMeCUTENS BHUMATESIbHO 03HAaKOMbTECH C AaHHbLIM
PYKOBOACTBOM.

[ns npaBUnbHOM 1 KAYECTBEHHOW YCTaHOBKN CMECUTENS HACTOATENBHO BaM
peKkoMeHayeM BOCNONb30BaTLCSA YCryraMmu KBannduLMpoBaHHbIX CreLmancToB.
KBanuuumpoBaHHbIMY crieLuanicTamm siBrsioTCA COTPYAHWKM OpraHn3aLmm n
MHAMBUAYaNbHbIX NPEANPUHUMATENEN, OAHUM U3 OCHOBHbIX BUAOB A€ATENbHOCTN
KOTOPbIX SIBISIETCS OKa3aHWe yCrnyr no yCTaHOBKe, Hanafke U NOAKMOYEHMIO K
cucTemMe BOAOCHAGXKeHWs! 1 BOAOOTBEAEHUSI CaHUTAPHO-TEXHUYECKVX U3OENNN.

XpaHuTe CMecuTEeNb B OPUrMHANbHOW YNakoBKe A0 €ro YCTaHOBKM.

Ecnu naBnexve B ceTu npesbiwaeT 5 6ap, paboTa npu aTomM AaBNeHnn B Te4eHne
ANUTENbHOTO BPEMEHW COKPAaTUT CPOK CyObl Ballero cMecutenst n Apyrux
I'Ipl/lﬁOpOB, ncnone3yolunx soay B Ballem Aome. ﬂoaTomy Mbl pekoMmeHayeM BamMm
YCTaHOBUTL PEAYKLUMOHHbIE KNnanaHbl Ha CaHTEXBXO/bI.

Takke pekoMeHAyeM BaM yCTaHOBKY (OUIMbTPOB OYUCTKU BOABI.

Mepen yCTaHOBKOM CMeCUTENS, O4UCTUTE BHYTPEHHIOK YacTb TPYG C MOMOLLbIO
HeBOonbLIOro KonmMyecTea BOAObI.

B CTPOSILLMXCA MU PEMOHTUPYEMbIX MOMELLEHUSX, HE OCTaBMsNTe Ball CMecuTenb
6e3 NOBEPXHOCTHOW 3aLLWTbl. B 3aKpbITbIX MOMELLEHMSIX XUMUKaTbI B BO3AYXE MOTYT
co4yeTaTbCsl C BNaXHOCTbIO BO34yXa, YTO MOXKET NPUBECTY K MOpYe NOBEPXHOCTU
cmecuTens. MpumnTe HEOBXOAMMbIE MEPLI 3aLLMThbI, ECNY CMecUTerb ByaeT
HaxXoAUTbCS B CTPOSILLMXCS UIU PEMOHTUPYEMbIX MOMELLEHUAX B TEYEHWE
ANUTENbHOTO BPeMeHU

B Cny4yae AeMOHTaXXa cCMecuTend Bo4a, OCTaBLIadaCAd BHYTPU CMecuTens, B Buay
0onacHOCTW 3aMOpPO3KM AOIMKHA BbITk crinTa.

CmecuTernb nNpedHasHayeH Ans paboTbl Mpu TeMrepaType oKpyKatoLLen cpeabl oT
5°Cpo65°C.
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YcTaHOBKa cmecuTens:

Mepen ycTaHoBKoW cmecuTens y6eamTech B TOM, YTO B MOABOASILLMX
Tpybax Boaa nepekpbiTa. Bo nsbexaHnm noBpexaeHuin npy ycTaHoBke
cMecuTenst He JomnycKanTe CONPUKOCHOBEHUST MeTannm4yeckomn
NOBEPXHOCTM MHCTPYMEHTOB C MOBEPXHOCTSIMU CMECUTENS.
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PekomeHAauMm No UCnonb3oBaHMIO U yXoay:

+ Mbl x0TuM, 4TO6bI NpHobpeTeHHast Bamu npoaykuusi BIEN Bcerga
poctaensina Bam pagocte. N36exaTb NosiBNEHNS 3BECTKOBbIX NMSATEH MOXHO,
npoTMpas cMecuterb Nocre KaXaoro Ucrnonb3oBanus. Ecnu ke oTnoxeHus
N3BECTU BCE-TaKW 06pasytoTcs, TO YCTPaAHUTb UX MOXKHO C NMOMOLLbHO MbIfTbHOMO
pacTtsopa.
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He ncnonb3yite Anst YUCTKN cMecuTens YucTtsawme rybku n abpasmBHble ovuvLLaowme
cpeacTBa, KOTopble MOryT NPUBECTU K LlapanuHam Ha nosepxHocTu Bawero
cmecuTens. Mbl Takke He coBeTyeM NPUMEHATL pacTBOpPUTENU Unn
Knucnortocogepxawme o4ucTuTenun, cpeacTtea ans yganeHus n3Bectu n Yuctawne
CpeAcTBa C CoOAepXXaHNEeM YKCYCHOW KUCNOTbl. OHU MOTyT NOBpeAnTb NOBEPXHOCTH
Bawuero cmecuTens, 4To npuBeaeT k notepe 6recka n Hanu4yuio LapanvH. Bam
AOCTaTOYHO NPOTEPETb NOBEPXHOCTb CMECUTENS, UCMONb3YS BNAXKHY0 TPSAMNOYKY 1
HEMHOro Mbinia. 3aTem NPOCTO OMOSIOCHUTE U NPOTPUTE XPOMUPOBAHHYIO NMOBEPXHOCTH
n3genusa Cyxnum nonoTeHuem.

Bocnonb3yiTeck HalWMMN pekomeHaaumsiMu, 1 Torga, npuobpeTeHHble Bamu nsgenus

BIEN, coxpaHaT nepBoHayarnbHbIi CUSIIOLLNUIA Breck Ha NPOTSXKEHUW BCEro cpoka
aKcnnyartaumu.

YcTaHOBKa AylleBbIX KOMMNJIEKTOB

)

1
5

D ey
oS
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Ycnosus rapaHTum:

[apaHTWIAHBIA CPOK MCHUCNIAETCA C MOMEHTa NPOoAaXun N3fenus MarasuHoMm u coctasnset 5
neT Ang cmecuTenen Bcex TUNOB KPOME 3MEKTPOHHbIX, AYLIEBbIX FapHUTYPOB 1 akceccyapoB
C XPOMMPOBAHHbLIM MOKPbITUEM. Ha cMecuTenu, ayluesble rapHUTYpPbl U akceccyaphbl ¢
APYTMMU NOKPLITUSIMW FrapaHTUIAHBINA CPOK COCTaBnseT 2 roaa.

ﬂaHHaﬂ rapaHTus pacnpocTpaHAeTCs TONbKO Ha U3Jennd, UCnosib3yLmecs B NINYHbIX,
ceMeWiHbIX unu AOMaLUHUX Lensix, He CBA3aHHbIX C npenanmeaTeanKon AEeATENbHOCTbH.
Mpu NpuMeHeHnn n3nenvsi B oGLLECTBEHHON UMW NPOMBILLIIEHHON chepe AeaTenbHOCTH
rapaHTUiHbIN cpok cocTasnsieT 1 roa (6 MecsiLeB ANs akceccyapoB BCeX BUAOB).

B cnydae 3asBneHus peknamauuv Ha naaenue Ans NpoBefeHNs rapaHTUNHOTO PEMOHTa
HeOGXODMMO npeabsaBUTh crieqyouime JOKYMEHThI: KaCCOBbIN YeK 1 NOANUCAHHBIV
nokynartenem npasunbHO 3anonHeHHbIN I'apaHTI/IIZHbM TanoH C ykasaHuem apTukyna
nsgenvsa, aatbl Npoaaxu, YeTko paSJ’]MHMMOIﬁ ne4yaTtu npodasua. B cnyyae ytpatbl
NepeyYncrneHHbIX AOKYMEHTOB CPOK rapaHTUN NCHUCIIAETCS CO AHSI U3rOTOBNEHNSA n3genus.

[apaHTWiiHbI PEMOHT BbiNonHseTcst 6ecnnatHo (BKMoYas CToMMOCTb paboT 1 Matepuanos)
aBTOPW30BaHHbIM CepBUCHbBIM LieHTpoM BIEN B MacTepckoit CepBMCHOrO LieHTpa Unu Ha
[AOMY Yy MoKynaTens no yCMOTPEHWIO CEPBUCHOTO LieHTpa.

B TeyeHune rapaHTmﬁHoro nepuoda 6ecnnatHo nyTeM peMOHTa YCTPaHATCA 3aBOCKMNE
,Cleq)eKTbl WnNu HencnpaeHble y3nbl 3aMEeHAKTCA HOBbIMU. PelwweHnve Bonpoca o
uenecoo6pa3Hocm nX 3aMeHbl U peMOoHTa OCTaeTCA 3a CEPBUCHBIM LLEHTPOM.
BameHsiemble Mo rapaHTuu 4acTtu nepexogart B CcobCTBEHHOCTD CEepBUCHOrO LeHTpa. I'Ipvl
3TOM rapaHTua He BO306HOBMSETCS 3aHOBO, a ,E\el;lCTByeT Aanbuie.

B criyyae npoBefeHunst NnaTHOro peMoHTa rapaHTUitHoe 0BCryXvuBaHUE pacrpoCcTpaHseTcs
TOMbKO Ha 3aMEHEHHbIE YacTV U [eiCTBUTENBHO B TeyeHue 1 roga.

Jlerko cbemMHble YacTu nagenua (,ClyLIJeBble wnadru, gyuwesble Hacagku, WTaHrm n T.I'I.)
PEMOHTUPYIOTCS MIN 3aMEHSIIOTCS B MACTEPCKO CEPBUCHOTO LIEHTPA.

WMspenus NPUHMMAKTCA B PEMOHT B YACTOM BUAE.

an MOKyrnkKe usaenua yﬁeﬂMTeﬂbHO NpOoCuUM NMpoBEepUTb KOMMJTEKTHOCTb, BHELUHUIA BUA
V3[enus 1 NPaBUnbHOCTb 3aMNONHEHWSi rapaHTUIHOTO TanoHa. He gonyckaeTcs BHECEHUS B
TanoH Kaknux-nubo U3MeHeHuin, JONONHEHWIA. B cnyyae HenpasubHOMO UNK HEMOMHOro
3anonHeHWs TanoHa, HeMeaIeHHo obpaTuTech K NpoAaBLly.

[apaHTuiiHble 06a3aTenbCcTBa He BKMovaloT B cebst paboThbl N0 YCTaHOBKE/CHATWIO,
NOAKIMIOYEHWNIO U HACTPOWKE, YUCTKE 1 MPOYero yxoaa 3a U3fenusmu, a Takke KOHCynbTauum
no aKcnnyartauum.
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[FapaHTUs He pacnpocTpaHsieTcs:

1. Ha BHewHve n BHYTPEHHWNE 3arpsa3HeHus, LapanvHbl, Tpelw Hbl, BMATUHbBI,
NOTEepPTOCTU U NpoYMe MeXaHM4Yeckmne NnoBpexaeHns, BO3HUKLWNE B npoLecce
JKcnnyataymm nnu TpaHCnopTUPOBKU.

2. Ha HepocTaTku n3fenusi, BO3HWKLLME BCNeACTBUE SKCMNyaTaLumn ¢ He YCTPaHEHHbIMM
WHbIMM HeJoCTaTkaMu, NGO BO3HMKLLNE BCreacrtesue Henpaamnbﬂoﬁ YCTaHOBKM,
TEeXHU4eCcKoro OGCJ'Iy)KI/IBaHMH, pPemMOoHTa unu AemMoHTaxa cmecuTens
HekBanuULMpPOBaHHbLIM NepPCOHaNoMm.

3. Ha n3genva, noasepriinecsa KOHCTPYKTUBHBIM N3MEHEHUAM UMK NCMOIb3yeMble He Mo
UX PYHKLIMOHANBHOMY Ha3HAYEHMIO.

4. Ha HeaoCTaTkn n3genus, BO3HUKIWIME BCrieacTtene 06pa305aHMﬂ M3BECTKOBOIro Haneta
nv6o ncnonb3oBaHusa SarpHSHeHHOVI BOAbI.

5. Ha He[oCTaTku U3fenud, Bbl3BaHHbIE HE3aBUCALLMMN OT NPOM3BOAUTENA NPUYNHAMU,
TakKMMU KaK nepenagbl HanpsXXeHns NnuTaHua, nepenanbl AaBneHna B BOAONPOBOAHbIX
ceTsix, ABNEHNS NPUPOAbI U CTUXWIIHLIE GeACTBUS, NoXap, AOMALLUHUE W AUK1E
XXUBOTHbIE.

6. Ha HegocTaTkn nagenuii, BO3HUKLWNE B pe3ynbTaTe HecobnioaeHus TpeGoBaHuii
npunaraemoi VIHCTpyKLMK Mo SKcnnyaTaumm, HenpaBuIbHOM YCTaHOBKOW, HEGPEXHBIM
OGpaLLleHI/IeM I NNIOXMM yXOZ0M, B TOM YuUCne Ha [:Led:)eKTbl NOBEPXHOCTU n3genus,
BO3HUKLUME B pe3ynbTaTe UCNOoMNb30BaHNS KMCNOTOCOAEPXKALLNX U aBpasmBHbIX
CcpencTs.

7. Ha pedbekTbl n3genusi, Bbi3BaHHbIE nonaaaHneM BHYTPb MHOPOAHbIX NPeaMeTOB 1
MeXaHW4eckux npumecen.

8. Ha pacxogHble MaTepuansbl, NoABEPXKeHHblIe eCTECTBEHHOMY U3HOCY ((bI/IJ'IprbI,
npoKnaakn, ynroTHEeHUA, CanbHUKW, eKOpaTMBHbIEe HaKrnagku, pe3vHoBbIe N
NNacTUKOBbIE KHOMKK, 3NeKTpuveckme

namnbl, a3paTopbl, SNEMEHTbI MUTaHWUS U Ap.).

9. Ha paboTbl N0 yCTaHOBKE, HACTPOIIKE, PErYNIMPOBKE, YACTKE U3AENUs, 3aMEHe
pacxoaHblX MmaTtepuanos n I'IpOLII/II7| yxof 3a nsgenuvem.

10. Ha komnnekTauuio n3genus.

TexHUYeckue AaHHbIe:

[onycTumblil Anana3oH TemnepaTtypbl BHELLHeN cpedbl: oT +5 ° C go +65 ° C;
Pabounit AnanasoH TemnepaTypbl Boapl: oT +5 ° C go +60 ° C;
MakcumaneHas TemnepaTypa BoAbl Ha HENPOAOIMKUTENbHbIN cpok: + 80 ° C;
Pabouee naBnenve B cucteme: 0,5 — 5 6ap;

MakcmmanbHoe kpaTkocpoyHoe AasneHve B cucteme: 10 6ap;
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FAPAHTUAHBIN TANOH

MMMNOPTUPYIOLWAA KOMMAHUA

HA3BAHUE 000 «CaHTexnnaTuHym»

AOPEC 115114, r. Mockea, lepbeHeBckasi HabepexHas ,4.11,nom.16
TenedoH. +7 (495) 913-66-12

OneKkTpoHHas nouTa info@santehplatinum.ru

NPOU3BOOUTENDb:

BUEH BAHE YPYHNEPY CAH. BE TUX. A.LL

nPoayKuua

T™n Cmecutens (CaHTexHuYeckuit)

BPEH BIEN

MOJESb YkazaHa Ha kopobke

[apaHTuiiHbIA CpOk XpomMupoBaHHas NpoayKumus 5 net
Mpoaykuus ¢ Apyrum nokpbiTem 2 net
[ywesble cucTembl 2 net
Akceccyapbl 5 net
[lononHuTtenbHbIe NPOAYKThI 5 net
TepmocTaTtuyeckue cmecutenu 5 net
OneKTpoHHas NpoayKUus 2 net

CEPBUCHbIV LEEHTP:
TenedoH: +7 (926) 610-02-51
OTOT pasaen AoIMKeH BbITb 3anoHeH NpoAaBLOoM

KOMMNAHWA-NMPOLOABEL, HASBAHUE

ALPEC
TENE®OH
OATA

MEYATb, NOANNCHb
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www.bienworld.com.tr
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BIEN Banyo Uriinleri San. ve Tic. A.S.

Genel Merkez Boziiyiik Fabrikasi

Gomeg Sk. No:39 Yeni Mah. Seramik Cad. No:7/1
Acibadem, istanbul / TURKEY Boziiyiik, Bilecik / TURKEY
Tel: +90 216 614 1060 (pbx) Tel: +90 228 314 0200 (pbx)
Fax: +90 216 614 1085 Fax: +90 228 314 0210

e-mail: info@bienbanyo.com

Bilecik Fabrikasi

Hirriyet 2.0SB Mah. 10.Cad. No:27/0
Merkez, Bilecik / TURKEY

Tel: +90 228 314 0200 (pbx)

Fax: +90 228 314 0210



